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Recepcja Zywotow swietych ks. Piotra Skargi TJ
w tworczosci Sw. Dymitra z Rostowa

Rozprawka niniejsza stanowi kontynuacj¢ bardzo obszernego tematu o dzie-
dzictwie literatury i1 kultury staropolskiej na Stowianszczyznie Wschodniej
w XVI-XVIII wieku i po§wigcona jest recepcji spuscizny stynnego polskiego je-
zuity ks. Piotra Skargi w tworczosci $w. Dymitra z Rostowa oraz pokroétce innych
znanych ,,ogolnostowianskich” pisarzy kregu Akademii Kijowsko-Mohylanskie;j.
Zaledwie naswietlitam ten fascynujacy temat dawno temu, w roku 1991, na Sym-
pozjum Jubileuszowym ,,Jezuici a kultura polska” w Instytucie Kultury Religijne;j
przy Wydziale Filozoficznym Towarzystwa Jezusowego w Krakowie?. Pisalam
wowczas o rozpowszechnieniu juz w XVI, a zwlaszcza w XVII wieku na Rusi
i na Batkanach skroconej przez ks. Skargg historii koscielnej kardynata Cezarego
Baroniusa, wydanej dwukrotnie pod tytutem Roczne dzieje koscielne (Krakow
1603, 1607); o stowianskich przektadach kazan ,,ztotoustego” mistrza (Kazania
przygodne z inemi drobniejszymi pracami o roznych rzeczach wszelakim stanom
nalezqcych, Krakéw 1600) i ich wptywie na kaznodziejstwo Joannicego Galatow-
skiego, Antoniego Radiwilowskiego, Cyryla Trankwilliona; o réwniez znacza-
cym oddzialywaniu ks. Piotra Skargi na uksztalttowanie pogladow religijnych Me-
lecjusza Smotryckiego i niewatpliwym udziale traktatu O jednosci w nawroceniu
autora Threnos na katolicyzm; wreszcie o przypuszczalnym wplywie hagiografii

! Dr hab. Ludmita Jankowska — profesor w Instytucie Filologii Wschodniostowianskiej Uni-
wersytetu Gdanskiego, absolwentka Wydziatu Filologicznego Moskiewskiego Uniwersytetu Pan-
stwowego im. M. Lomonosowa. Zainteresowania naukowe — mediewistyka, hagiografia stowian-
ska, historia literatury Dawnej Rusi, a w ostatnich 30 latach — dziedzictwo literatury staropolskiej
na Stowianszczyznie Wschodniej w XVI-XVIII wieku, polonica w zbiorach rosyjskich i ukrain-
skich, tekstologia i edytorstwo nieznanych zabytkow pismiennictwa wschodniostowianskiego. Naj-
wazniejsze publikacje w przypisach do artykutu.

2 Zob. L. Jankowska, Recepcja tworczosci ks. Piotra Skargi SJ na Rusi — w spusciznie $w.
Dymitra z Rostowa i innych, [w:] Jezuici a kultura polska. Materialy sympozjum Jubileuszowego
z okazji 500-lecia urodzin Ignacego Loyoli (1491-1991) i 450-lecia powstania Towarzystwa Jezu-
sowego (1540-1990), Krakow, 15—17 lutego 1991 roku, red. L. Grzebien SJ, St. Obirek SJ, Krakoéw
1993, s. 93-111.
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Skargi na dramat szkolny u Symeona z Potocka oraz §w. Dymitra z Rostowa. Dzi§
z calg pewnos$cia mozna stwierdzi¢, iz w tworczosci obu tych wybitnych pisarzy
najwyrazniej urzeczywistnit si¢ wplyw teologow jezuickich, przy czym nie tylko
ks. Piotra Skargi, lecz takze Jakuba Wujka®, Tomasza Mlodzianowskiego*, Jana
Kraszewskiego, Piotra Kanizjusa i wielu innych. Ujawnia nam ten fakt wglad
w rekopisy oraz ksiggozbiory obu wychowankoéw ,,ruskiej Sorbony”, bedace jak
najbardziej przekonujacym argumentem ich laboratorium tworczego oraz szcze-
g0lnej, prozachodniej postawy religijne;j.

Problem wplywow ks. Piotra Skargi na poglady religijne i tworczo$¢ §w. Dy-
mitra z Rostowa poruszy? jeszcze na poczatku XX stulecia znany pisarz ukrainski
Iwan Franko, autor artykulu w popularnej Encyklopedii Brockhausa i Efrona’.
Podkreslit on, iz ,,szkota kijowska”, [ktorej wychowankiem obok innych ,,ukra-
insko-rusko-polskich” znakomito$ci, stanowiacych kwiat inteligencji 6wczesnej,
byt rowniez Daniel Sawicz ($w. Dymitr)]°, dazyta, by ,,w sposob dos$¢ mecha-
niczny polaczy¢ (pogodzi€) tacino-jezuickie metody ksztalcenia z prawostawna
tre$cia”, Franko stwierdzil, ze

[...] to typowo odzwierciedla si¢ w najwigkszym i najbardziej popularnym wéréd potudnio-
wych i pélnocnych Rusindw utworze tejze szkoty — w Minejach Czytanych Dymitra Rostowskie-
go, pisanych cerkiewnym jezykiem w oparciu o Makariuszowskie Mineje Czytane z jednej strony,
i jezuickie Acta Sanctorum, a nawet Skargowe Zywoty swietych z drugiej strony’.

3 Zob. JI.A. SluxoBcka, Biblia Polonica 6 nepesode kc. uezyuma Haxosa Byeka u ee socnpusi-
mue na Pycu 6 XVII 6., ,,Jews and Slavs”, vol. 3. IOYDAIKH APXAIOAOTTIA. In Honour of Prof.
Moshe Altbauer. / The Bible and East Slavic Cultures of the XI-XX centuries. First World Con-
gres of Interaction of Cultures. The Hebrew University of Jeruzalem. June, 1993, Jeruzalem 1995,
s. 224-238.

4 M. A. ®enoroBa, O 08YX UCMOYHUKAX YKPAUHCKUX nponosedei Jumumpus Pocmosckozo
(Doma Mnoosanosckuii u Koprenuii a Jlanuoe), ,,Ipynst Otaena apeBHEpyccKoi auteparypsr” (da-
lej: TOHPI), t. 48, Cankt-IletepOypr 1993, s. 343-350. Dostep: 16 maja 2013, dostepny: <http://
odrl.pushkinskijdom.ru/LinkClick.aspx?Fileticket= h8JVkxNG4y8%3D&tabid=2294>.

5 [@. A. Bpokrays, U. A. Edpon, wyd.], Duyurnoneouueckuii crosaps, pen. U. E. Auapees-
ckuit, K. K. Apcennes, ®@. @. [lerpymesckuii, t. 1-86, Cankr-IlerepOypr 1896-1907. Dostgp: 18
sierpnia 2012, dostepny: <www.vehi.net/brokgauz>.

¢ Tu i dalej w cytatach wszelkie koniektury w nawiasach katowych moje — L. J.

7 N. ®pauko, FOxcno-pycckas aumepamypa, [w:] Duyuxioneduueckuii ciosapn, t. 41,
Cankr-IlerepOypr 1904, s. 306. To samo w jezyku ukrainskim zob. I. ®panxo, 3i6panns meopis
y n'amidecamu momax, 41. Jlimepamypno-kpumuuni npayi (1890-1910), Kuis 1984, s. 114. Tu
i dalej wszystkie cytaty z opracowan obcojezycznych podaj¢ w thumaczeniu wtasnym. Termin ,,Mi-
neje Czytane” (,Uerpu-Munen”) w wielu polskich encyklopediach, leksykonach pisarzy i podrgcz-
nikach thumaczy si¢ jako ,,Mineje Lekcyjne”, co wydaje si¢ by¢ bledne, bowiem okreslenie ,,czetja”
wskazuje, iz jest to zbior tekstow do czytania w odréznieniu od Minei Stuzebnej, uzytkowanej
wylacznie w praktyce liturgicznej. Podobnie niefortunnie ongi$§ przettumaczono nazwg , Kpacuas
mwromans” jako ,,Plac Czerwony”, chociaz ruskie ,,kpacHsIit” oznacza ,,pigkny” (por. “kpacHas jae-
Buna”). Nazwa zatwierdzona specjalnym carskim ukazem w roku 1688. Poza tym gwoli $cistosci
terminologicznej ,,czetja mineja” to nie jest tytul ksiggi, tylko okreslenie gatunku zbioru, zawie-
rajacego nie tylko zywoty $§wigtych, lecz takze teksty biblijne, patrologiczne, pouczenia itp. Zob.
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Dlaczego ,,nawet” —nie jest jasne, albowiem dzieto ks. Piotra Skargiw XVII
wieku cieszyto si¢ wsrod odbiorcow na Stowianszczyznie Wschodniej wrecz nie-
poréwnywalna popularnoscia®. Tym nie mniej autor Ex nihilo (1885) i kilku in-
nych poematow ateistycznych w sposob kategoryczny podsumowat, iz

kijowska uczono$¢ drugiej potowy XVII wieku nie wyswiadczyla tej przystugi, jakiej oczeki-
wato od niej spoteczenstwo. Opdzniona w metodologii i tresci, byta ona zbyt szablonowa i oderwa-
na od zycia, zbyt teologiczna i scholastyczna’.

Na szczescie, w publikacjach monograficznych i artykutach licznych bada-
czy do chwili obecnej juz dostatecznie szeroko i w miar¢ przejrzyscie okreslono
rolg 1 znaczenie dziedzictwa uczniow Akademii Kijowsko-Mohylanskiej nie tylko
w rozwoju rosyjskiej literatury, kultury i szkolnictwa, lecz takze — migdzy in-
nymi — w historii literatury polskiej. Ryszard Luzny w pionierskiej i wciaz aktu-
alnej monografii odnotowat, iz $w. Dymitr ,,wspotczesnie nieomal z [Lazarzem]
Baranowiczem [Lutnia Apollinowa (Zywoty swietych), Kijow 1670]” opracowujacy
,biografie swigtych Kosciota Wschodniego”, posiadat ,,zreszta swiezy wzor przede
wszystkim w literaturze polskiej: cieszace si¢ olbrzymia popularnoscia, takze i na
Rusi (w ttumaczeniu ruskim Galatowskiego) Zywoty swietych Piotra Skargi”'°.

Kilka publikacji poswigcono analizie oddzielnych tekstow zywotow. Przy-
pomng tylko o $wietnym studium Stefana Vrtela-Wierczynskiego Staropolska le-
genda o sw. Aleksym na porownawczem tle literatur stowianskich (Poznan 1937),
ktéremu jednak ,,gldwne dzieto zycia” §w. Dymitra nie byto znane. Dopiero pe-
tersburska badaczka Warwara Adrianowa-Pieretc, dzigki skolacjonowaniu tek-
stow, doktadnie okreslita zrodta Dymitrowskiej redakcji wspomnianego Zywota

P.IL. Imutpuea, Yemou coopruxu XV 6. kax acanp, TOHPIL, t. 27, Jleannrpag 1972, s. 150-180;
H.®. [IpobnenkoBa, M3 ucmopuu srcanpa Yemvux-Muneii 6 pyccxoii iumepamype, [wW:] Apmanckas
u pycckas cpeoneseroguie aumepanypwi, EpeBan 1986; .M. I'puniesckast, Ymenue u uemou cé6op-
HUKU 8 UumepamypHot Kyiomype pycckux monacmuipeii XV-XVII . ABToped. n0KT. aucc., HoBo-
cubupck 2013.

8 Zob. H. K. T'ymsuii, ITepesooui ,, Zywotéw swietych” ITempa Ckapau 6 1020-3anadnoii Pycu,
Kues 1917. Por. I. T1. ®noposckuid, [lymu pycckozo 6oeocnosus, [apmwxk 1937, s. 35-37, 53-56.

* . ®paHko, dz. cyt.

Y0 R. Luzny, Pisarze kregu Akademii Kijowsko-Mohylariskiej a literatura polska, Krakow 1966,
s. 134. Zob. tez: tenze, Akademia Kijowsko-Mohylanska a kultura polska, ,,Przeglad Humanistyczny”,
1984, nr 2, s. 55-67. Por. A. Jabtonowski, Akademia Kijowsko-Mohylanska. Zarys historyczny na tle
rozwoju ogolnego cywilizacji zachodniej na Rusi, Lwow 1899-1900. Wymienione rozprawy posiadaja
tez godna uwagi bibliografi¢. Dodam, iz niewatpliwie 6wczesny Kijow, co podkreslit trafnie znany
XIX-wieczny historyk i filolog Iwan A. Szlapkin, ,,w ogéle byt centrum potudniowo-ruskiej uczono-
sci. Jezeli z Kijowa, tego ruskiego Paryza, jak z rozumnej glowy, nie bedzie odpowiedzi, to sprawa za-
milknie na zawsze, pisat w 1670 roku Baranowicz”. — [W.A. llInsinkus], Ce. Jumumpuii Pocmosckuii
u eco epemsa (1651-1709 2.), I3cnenoanue U.A. I1nsmkuna, ,,3anmcku Mctopuko-duionoruyeckaro
®akynprera Ummneparopckaro Cankr-IlerepOyprekaro Yausepcurera”. t. 24. Nadbitka. Cankr-Ile-
TepOypr 1891, s. 37. Zob. takze: [M. bynraxos], Hcmopua Kuesckou Axademuu. Couunenue 8oc-
numanHuxa es uepomonaxa Maxapua Byneaxosa, Cankt-IlerepOypr 1843; [B. AckoueHckuii], Kues
¢ OpesHeuuum e2o yuunuwem Axaoemuero, cz. 1, 2. Cou. B. Ackouenckoro, Kues 1856.
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sw. Aleksego czlowieka Bozego 1 udowodnita, ze 13 epizodéw zapozyczono z Maka-
riuszowskich Wielkich Minei Czytanych, 11 epizodéw — z Moskiewskiego Antholo-
gionu z 1660 roku. Udziat za§ zywotow autorstwa Symeona Metafrasta, na ktorego
imi¢ obok Makariuszowskich Minei powotuje si¢ metropolita w marginalium tytu-
towym, przejawil si¢ tutaj poprzez posrednictwo, bowiem kolejne 9 epizodow §w.
Dymitr zapozyczyt z redakcji ks. Piotra Skargi'!. Jednak polski hagiograf, jak wia-
domo, z greckich pierwozrédet nie korzystat i pisat swoje zywoty przede wszystkim
W oparciu o 7-tomowy zbior stynnego mnicha z Kolonii, kartuza Laurentiusa Su-
riusa'?. Surius z kolei wykorzystal nie mniej znane dzieto biskupa z Werony Alojza
Lippomano, ktory przetozyt na tacing oryginalne teksty $w. Symeona Metafrasta.

Kompilacyjny charakter poszczegélnych zywotow, napisanych przez s§w. Dy-
mitra z Rostowa, dostrzezono takze: w monografii A.W. Rystenko (Legenda o sw.
Jerzym)", w rozprawie S. A. Szczegtowej (Zywot sw. carewicza Dymitra z Ugli-
cza)'* oraz w kilku moich artykutach (zywoty $w. Cyryla i Metodego, Abrahama
ze Smolenska, Sergiusza z Radonieza)®.

11 Zob. B. II. Anpuanosa, Kumue Anexcus uenogexa boowcus 6 Opegnetl pycckoti iumepaniype
u Hapoorot cnosechocmu, Tlerporpan 1917, s. 115. Uscislenia odno$nie znajomosci §w. Dymitra
z Rostowa z Moskiewskim Anthologionem z 1660 roku zob. w artykule: L. Jankowska, Zywot sw.
Metodego i sw. Konstantyna-Cyryla w redakcji Sw. Dymitra z Rostowa, ,,Zeszyty Naukowe Uniwer-
sytetu Gdanskiego. Slawistyka”, 1988, nr 5, s. 86. Por. G. Brogi Bercoff, La legenda di S. Alessio in
Russia e la tradizione occidentale, “Ricerche Slavistiche”, 1973-1974, t. 20-21, s. 45-82.

12 L. Surius, De probatis Sanctorum Historii [...], t. 1-7, Coloniae Agrippinae 1576-1586. Wg
egz. z biblioteki §w. Dymitra z Rostowa — Rosyjskie Panstwowe Archiwum Akt Dawnych (dalej:
RPAAD), F. 1251, Starodruki Moskiewskiej Drukarni Synodalnej, Nrnr 486un/ct.3261 (t. 1, 1576),
487un/cT.3261 (t. 2, 1578), 488un/ct.3261 (t. 4, 1579 ), 489un/ct.3261 (t. 5, 1580), 490un/ct.3261
(t. 6, 1581); t. 3 (1579) 1 7 (1586, Supplementum) zagingly. Na pierwszych kartach tt. 4, 51 6 na
dolnych marginesach proweniecia o darowiznie ksiag, bez daty: ,,Wykonywajac ostatnia wolg swigtoy
pamigci Ie[g]o M(o)sci Oyca Metropolity Kijowskie[g]o Halickie[g]o y wszystkiey Rusi || Wiadiki
Wiadiki Wtodzimierskie[g]o y Brzoskie[g]o Pana Oyca nasze[g]o milego te xi¢gi Monastirowi Wi-
lenskiemu || S. Troyce oddaiemy my lan y Piotr Pocieiowie, z ta condicia ze by z te[g]o Monastira
oddalane y na zadne insze miesce || przeneszene nie byly][.]|| Ian y Piotr Pocieiowie || mppa [.]”. Unicki
metropolita Kijowski Ipatij Pocej zmart 13 lipca 1613 roku. Inne wazne proweniencje: t. I, na k. tyt.:
,,Ex libris Monasterij Vilniensis Sanctissimae Trinitatis Religiosorum ord[.] D[.] Basilij Magni.”;
t. VI, na k. tyt.: ,,Monasterij Vilnen. S(anctissi)mae Trinitatis Patrum Basilianorum Ritus Graeci.”;
t. V, na k. tyt.: ,,Ex libris Indigni Maximi Philimonowicz Protopraesbiteri Nyzynensis.” Na wyklejce
gorej oprawy tt. I, IV, V i VI: ,,Ta ksigga nabyta do Monastera Pierzarskie[g]o od W: O: Cyrilla
Philimonowicza.” Na grzebiecie t. I naklejka z pismem r¢ka $w. Dymitra, cyrylica: ,,ITedepckor[o]
|| monacTup[a]”. W publikacjach badaczy istnieje jednak kilka wariantow tytutu tego znanego kom-
pendium hagiograficznego. Por. B.IT. Anpuanosa, dz. cyt.; o. F. Swiatek CSSR, Z dziejéw polskiego
zZywotopisarstwa Swietych, Lublin 1937, s. 38; Ilpor. I. dnoposckuit, dz. cyt., s. 54; E. U. JlepxaBu-
Ha, [Ipomouepeii A. M. /lepocasun. Jluunocms u nayunas desmenbHoCcmy, ,,BectHrk [IpaBociaBHOTO
Casato-TuxoHOBCcKoro rymManuTapHoro ynusepcurerta. [1I. @unonorus” 2007, nr 4(10), s. 17.

13 A. B. Peicrenko, Jlecenoa o cs. Teopeuu u opaxkone 8 6U3GHMUICKOU U CAAGIHO-PYCCKOU
Jaumepamypax, ,,3anucku HoBopoccuiickoro yausepcurera”’, Ogecca 1909, t. 112, s. 248-255.

4 C. A. llemosa, JKumue yapesuua Jumumpus 6 obpabomke Jumumpusi Pocmosckoeo,
,,Yuensle 3anucku Camapckoro yHusepeutera” 1919, nr 2, s. 85-97.

15 L. Jankowska, K éonpocy o nucamensckom macmepcmse ce. Jumumpus Pocmosckozo (nume-
pamypHo-Hayuras peoaxkyus ,, Kumus ce. Aspaamuss Cmonenckoeo "), ,,Slavia Orientalis” 1984, nr 34,
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Przy tym, jesli skorzystac tu z trafnego spostrzezenia Natalii F. Droblenkowe;j,
Dymitrowskie ,,kontaminacje sa na tyle kunsztowne, ze inkrustujac je wyjatkami
z rozmaitych pierwozrodet i nadzwyczaj troskliwie traktujac styl innych autorow,
w swojej »Ksiedze zywotow« pisarz osiaga ogolna jednolito$¢ stylistyczna™'®.
I dzigki owej ,,jednolitosci stylistycznej” ustalenie konkretnych zrodet jest nad-
zwyczaj trudne.

Utalentowanym mistrzem stylu byt tez ks. Piotr Skarga. W Wyktadach pary-
skich (1840—1844) Adam Mickiewicz mowil, Ze jego stynny Rodak, ,,szermierz
kontrreformacji” i patriota, kochajacy Polske ,,jak nowa Jerozolime, na ktéra Pan
Bog potozyt wielkie nadzieje”, wiecznie palil si¢ zarem walki, i w tych ptomie-
niach wypracowatl swoj szczeg6lny styl — styl, oznakowany ,,pieczgcia czasow,
zwanych zlotymi w literaturze polskiej” 1 posiadajacy ,.,to specyficzne brzmie-
nie, ten jakby metaliczny dzwigk, dzigki ktoremu rozpoznaje te epoke kazdy lite-
rat—Stowianin”!’. Bez cienia watpliwos$ci mozna zatozy¢, ze wysoka ,,literacko$¢”
spuscizny ks. Piotra Skargi zostata zauwazona, doceniona i przyjeta przez takiego

s. 383-396; ,, JKumue u scusnv”’ ce. Megpoousi u ce. Koncmanmuna-Kupunna ¢ Yemosix Munesix ce. [Ju-
mumpusi Pocmosckoeo, ,,Slavia Orientalis”, 1988, nr 2, 1988, s. 179-221; ,, JKumue npenooobrozo Cep-
eust Padonedsicckozo” 6 peoaxyuu ce. Jumumpus Pocmoeéckoeo, [W:] Hcmopust u kynemypa Pocmogckoti
semau, Mamepuanst medxcoynapoonoil Hayuou xougepenyuu ,, K 600-1emuto npenooobnozo Cepeus
Paoonesxncckoeo”, Poctos Bemukuit 1993, s. 10-26. Ostatnia publikacja dostgpna rowniez w Internecie.
Dostgp 14 stycznia 2013, dostepny: <http://rostmuseum.m/publication/historyCulture.html#II>.

6 H. @. IpobnenkoBa, M3 ucmopuu dcaupa. .., s. 168. Obszerny artykut znanej petersburskiej
badaczki staroruszczyzny zawiera jednak dwie powazne pomyiki, dotyczqce ,,giownego dzieta zy-
cia” $éw. Dymitra z Rostowa. Po pierwsze, charakteryzujac wydanie Ksiqg Zywotow Swietych, pisze
ona, iz ,,12 jego minejnych ksiag wydano w drukarni Kijowsko-Pieczerskiej tawry w 4-ch niewiel-
kich [sic!] tomach (po trzy Mineje w kazdym)” (s. 164). Nie mozemy wszakze nazywac ,,niewiel-
kimi” 4 opaste woluminy w 2°, liczace ogolnie 2858 kart (bez nieliczbowanych). Poniewaz autorka
cytuje Ksiegi Zywotéw Swietych, jak ustalono, wedtug czwartego Synodalnego wydania (Moskwa
1856, in 8°), to prawdopodobnie nie zajrzata ona ani do trzech wydan kijowskich (1689—-1764),
ani do pigtnastu wydan Synodalnych (1759-1880) — wszystkie one zostaly wydrukowane w 4-ch
trzymiesigcznych” ksiegach in folio, zgodnie z zamystem autorskim metropolity Dymitra, a on
prawdopodobnie wybrat wlasnie taka, a nie inng form¢ swego dzieta od $w. Symeona Metafrasta,
ktérego Menologion utozony byt na pety krag liturgiczny z podziatem na cztery pory roku. Zob.
O. Jurewicz, Historia literatury bizantynskiej. Zarys, Wroctaw 1984, s. 194-195. Drugie za$ prze-
oczenie N.F. Droblenkowej dotyczy obecnoéci wéréd zrodet Ksiqg Zywotéw kompendium Cezarego
Baroniusa w przerdbce ks. Piotra Skargi (s. 165). To prawda, lecz przy tym badaczka po raz kolejny
powoluje si¢ na dociekania o. Aleksandra Dzierzawina, a poprawniej — na te jego spostrzezenia,
ktére zawarte sa w recenzji A. Lukjanienko na studencka prace kandydacka o. Aleksandra (zob.
s. 179, przypis 96). A wigc nie znala ona tez treSci dysertacji magisterskiej ostatniego, bowiem
trudno uwierzy¢, ze tak doswiadczona badaczka nie zwrdcita uwagi na kategoryczne stwierdzenie
o. Aleksandra o tym, iz w bibliotece $w. Dymitra ,,byla i polska przerobka” ,,cerkiewnych lato-
piso6w” Baroniusa, ,,wykonana przez jezuit¢ Piotra Skargg. Lecz poniewaz ta przerobka nie miata
zadnego wplywu na ,,Mineje Czytane”, to my o niej i nie bedziemy mowic [...]”. A.M. [lepxaBuH,
Publ., t. 16, s. 76. Dokladny adres wydawniczy zob. nizej, przypis 22.

17 [A. Mickiewicz), Literatura stowiariska wyktadana w Kolegium Francuzskiem przez Adama
Mickiewicza. Rok pierwszy, 1840—1841. Lekcya XL, przekt T. Wrotnowski, Poznan 1865, s. 432-445.
Egz. wlasny. — LJ.
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wyjatkowego uczonego i erudytg swego czasu, jakim byt metropolita z Rostowa
Wielkiego §w. Dymitr, najwigkszy pisarz religijny Wschodniej Stowianszczyzny
(1651-28.X.1709).

Obszerne badania tekstologiczne ,,0dgltosow” Zywotow swietych ks. Piotra
Skargi w Minejach $w. Dymitra przeprowadzit jeszcze przed wojna profesor uni-
wersytetu we Lwowie Teoktyst Paczowskij, ktory porownal hagiobiografie, a po-
prawniej — hagiologie $w. Dymitra, zywoty ks. Skargi, teksty z Acta Sanctorum
bollandystow oraz zbioru Lippomano. Z licznych zywotow 1 stow w ksiegach §w.
Dymitra uczony wyodrebnit Sfowo na Podniesienie Krzyza Panskiego (14 wrze-
$nia) oraz 40 zywotow, bezposrednio uzaleznionych od dzieta ks. Piotra Skargi'®.

Oczywiscie, na tle ogolnej liczby tekstow w Ksiegach zywotow Swietych
(a naliczono ich 765) jest to przystowiowa ,,kropla w morzu”. Nalezy jednak ko-
niecznie zwroci¢ uwage na fakt, ze najwigcej zywotow autorstwa ks. Skargi wy-
korzystano w pierwszym ,,trzymiesi¢gcznym” woluminie Ksiegi §w. Dymitra: Sto-
wo na Podniesienie Krzyza — 19 zywotdw. W nastegpnych za$ tomach czg§ciowo
zapozyczone od ks. Skargi teksty uktadaja si¢ w proporcji malejacej: w drugim
tomie — 10 Zywotow, w trzecim — 7, za§ w ostatnim — juz tylko 3. Na pewno
nie jest to przypadkowe zjawisko — wiadomo bowiem, iz na samym poczatku
pracy autorowi bardzo brakowato zroédet. Do Moskwy z Kijowa wysytano listy'?,
w ktorych btagano o przystanie ,,z wielkiej cerkwi soborowej” (czyli z katedry
Zasnigcia Matki Bozej) Wielkie Mineje metropolity Makarego, za$ Acta Sancto-
rum, zakupione w Gdansku ,,kosztom” hetmana Iwana Mazepy ,,za sto talaréw
i czterdziesci ztotych, oprocz oprawy”, §w. Dymitr otrzymat dopiero w marcu
1693 roku?, czyli po uptywie prawie czterech lat od wyttoczenia pierwszej ,,trzy-

18 Zob. T. [auoBebKiit, Bideyxu ,, Zywotow swietych” I1. Crapeu 6 ,, Yemomix-Munesx”’ Juumpa
Tynmanenxa, Binoitka 3 ,,3anrcok Haykooro Toapuctsa im. IlleBuenka”, t. CLV, JIbiB 1937.

1 Liczne listy opublikowat w swojej $wietnej monografii I. A. Szlapkin. Kilka nowych do-
kumentow, odkrytych wsérdd rekopisow Panstwowego Muzeum Historycznego w Moskwie wydat
A. A. Kruming. Zob. A. A. Kpymunr, Yemou Muneu ceésmoeo [Jumumpus Pocmosckoeo: ouepk
ucmopuu usoanus, [w:] Cesmoui Jumumpui, mumponoaum Pocmoeéckuil. Hccnedosanusa u mamepua-
st pen. JI. A. SIaxoBcKa, (,,dunesckue urenus”, Boi. 1X) Mocksa 1994 (de facto 4 IV 1995), s. 48-52.
W tymze obszernym artykule kompetentnie przedstawiono pelna histori¢ wydan dzieta §w. Dymitra az
do rosyjskojezycznej przerdbki tekstu autorskiego przez redaktorow Moskiewskiej Drukarni Synodal-
nej w latach 1902-1916 wlacznie. Zob. takze: M. A. denorosa, A. A. Kpymunr, Cesmoii Jumumpuii
Pocmosckuii u e2o nepenucka ¢ monaxom @eonocom Hyodosckum, cnpasuuxom I[levamnoeo /leopa,
[w:] tamze, s. 108—136.

2 ACTA SANCTORVM [...]; Quae [...] collegit, digessit, Notis illustrauit IOANNES BOL-
LANDVS Societatis IESV Theologvs, [et alii]. Jaunuarius, t. 1-2, Antverpiae 1643; Februarius,
t. 1-3, Antverpiae 1658; Martius, t. 1-3, Antverpiae 1668; Aprilis, t. 1-3, Antverpiae 1675; Majus,
t. 1-7, Antverpiae 1680 (t. 1-3), 1685 (t. 4-5); 1688 (t. 6-7). Egz. z ksiggozbioru §w. Dymitraz Ro-
stowa: RPAAD, F. 1251, nr 453 i nast.—470 i nast. (s. 3254-3258). Na gornej wyklejce pierwszego
styczniowego woluminu wlasnorgezny zapis $w. Dymitra, atramentem, cyrylica:

,» + || Cin sxutiit C(Bst)TBIXs BOCTOUHIX | 3anaaHmx, Kauru m(e)c(s)ufe]s 5

iaHyapid.........B TOMax 2
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miesigeznej” Ksiegi zywotow swietych (Drukarnia Lawry Kijowsko-Pieczerskiej,
lipiec 1689).

Jezeli chodzi o wspomniane Wielkie Mineje, to tu jednak ostatecznie nie
wiadomo do konca, czy je do Kijowa posytano — w jednym z listow mowi sie
o przystaniu z Moskwy jakiej$ minei, napisanej trudnym do odczytania pismem,
czyli nie moze to by¢ kodeks Makarego. Ponadto bezposredni wglad w rekopi-
sy i ksiggozbior pisarza pokazat, ze jego wlasnorgczne powotania si¢ na Wielkie
Mineje ze wskazaniem numeru odpowiedniej karty w tym konkretnym przypad-
ku nie sg przekonujace*', gdyz po sprawdzeniu z r¢gkopisami zrodtowymi podane
numery kart okazaly si¢ omylkowe, chyba ze tworca Ksiqg Zywotow Swietych
korzystat z jakiej$ nieznanej badaczom kopii.

Dodam tez, ze rozprawa Teoktysta Paczowskiego zostata wydana we Lwo-
wie w roku 1939 i zachowatla sig, jak mi wiadomo, tylko w trzech egzemplarzach
(rekopis prawdopodobnie znajduje si¢ we Lwowskim Archiwum Miejskim, jeden
druk wdowa po $mierci profesora w roku 1982 zlozyta w darze do Biblioteki
Uniwersyteckiej, a drugi druk cudem udato si¢ odnalez¢ w Moskwie, w Biblio-
tece Naukowej im. M. Gorkiego Moskiewskiego Uniwersytetu Panstwowego im.
M. Lomonosowa — jest to egzemplarz z ksiggozbioru znanego historyka lite-
ratury Nikotaja K. Gudzija bez karty tytutowej, z autorska dedykacja. Ponadto
analityczna czg$¢ dzieta T. Paczowskiego przethumaczona zostata na jezyk ukra-
inski i wydana w roku 2007 na tamach pierwszego tomu ,,Mediewistyki Lwow-
skiej”. W tej publikacji anonimowy ttumacz informuje jednak, ze praca napisana
,»TTOJIBCBKOIO MOBOIO SIK JJOKTOpchKa auceptanus (JIbiB 1939), 10 11p0ro acy He
Oyna omyOmikoBaHa [sic!/] [praca napisana w j¢zyku polskim (Lwow 1939) nie
zostata do tej pory opublikowana]”*.

hebdpyapiif........cceeueee

Komrroms iacue Bez[b|MokHOro Ero M(u)mn(o)ctu Iana loanna Masensl, ['etmana Boucks Hx
Hapcxoro Ipecsernoro Benuuecmsa, 3anoposckux, KymieHu cym[b] Bb [/1aHcKy 3a cTO Tasnspeu
U COPOK 30JI0THX, OIIPOYb ONIPABH.

A mpuBe3eHu Bv» batypun, u MHe rpemHoMy iepomoHaxy dumuTtpito CaBuay nanu poky 1693.
M(e)c(s1)ua Mapra.”

2 Wobec ograniczonego dostepu do oryginalnych kodeksow Wielkich Minei Czytanych w Pan-
stwowym Muzeum Historycznym w Moskwie, sprawdzit te dane na moja prosb¢ pracownik nauko-
wy Oddziatu Rekopisow dr hab. Ju. A. Gribow, ktéremu w tym miejscu bardzo dzigkujg za pomoc.

22 T. TauoBcekuii, ,, Knuea JKumiti Cesmux” [Imumpa Tynmanenka-Pocmogcvkozo, [w:]
,,JIbBiBCBKa MenieBicTuka”, BuIl. 1. /uumpo Tynmano y ceimi ykpaincvkoeo 6apoxo, JIsBiB 2007,
S. 221-265. Data dostepu 26 kwietnia 2013, dostgpny <http://www.anthropos.net.ua/jspui/bitstre-
am/123456789/814/1/221-265 Pachovskyi_T.pdf>. Jezeli przektad wykonano z rekopisu, to w pu-
blikacji, niestety, brak sygnatury. Z krotkiej notatki biograficznej wiadomo, ze rozprawa ,,00cs-
roMm 80 cTopiHOK Oyna HaJPYKOBaHA MOJIBCHKOI0 MOBOIO Y BUAABHUITBI JIbBIBCEKOTO YHIBEPCHTETY
y 1939 poky, npote 1i BUX00Bi y CBIT mepeukoania BiiHa. Y 1947 poui Ha ocHOBI wiel mpami
i 3a pexomennauiero akaa. M.K. T'ymzis T. [ladoBcekomy BeecorosHoro arecrauiiiHO0 Komiciero
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Ksiazka Teoktysta Paczowskiego znana byla jeszcze jednemu wielkiemu pa-
sjonatowi Ksiegi zywotow swietych, jakim byt o. Aleksander Dzierzawin, autor
bardzo obszernej dysertacji magisterskiej Mineje czytane sw. Dymitra metropo-
lity Rostowskiego jako zabytek cerkiewno-historyczny i literacki®®, obronionej
w Moskiewskiej Akademii Duchownej 4 marca 1954 roku W przedmowie re-
dakcyjnej do skréconej posmiertnej publikacji dociekan badawczych o. Aleksan-
dra wyraznie podkreslono, iz ,,w monografii szczegdlna uwaga zwrdocona zostala
na stosunek metropolity Dymitra do zbioru zywotow $wigtych, napisanych przez
polskiego hagiografa Piotra Skarge. Polemizujac z polskim uczonym, profesorem
Paczowskim, ktory uwazal, ze ksigga Skargi byta podstawowym zrodtem dla Mi-
nei Czytanych metropolity Dymitra, protojerej Aleksander Dzierzawin przekonu-
jaco pokazuje oryginalno$¢ dzieta metropolity. Wspolne zas miejsca u jednego
i drugiego wynikaja z tego, iz obaj korzystali z tych samych Zzrodet?*. Natomiast
sam 0. Aleksander w maszynopisie monografii szczegélowo omawia zawartos¢
rozprawy Teoktysta Paczowskiego i migdzy innymi pisze:

(Jak wida¢ z tego streszczenia artykutu, prof. Paczowskij ulozyl swoja pracg wedlug mniej
wigcej tego samego planu, wedlug ktorego skomponowalem swoje wypracowanie i ja). W pierw-
szym i drugim rozdziale swojego artykutu prof. Paczowskij nie podaje niczego nowego i oryginalnego,

Oysa mpHUCyKeHa, 03 3aXKCTy MUCEpTallii, BUeHa CTYMiHb KaHAuAaTa (DijoJOTiYHUX HAYK 1 MpHU-
cBOeHO BueHe 3BaHHs goueHta”. — . JI., Teoxmucm Iauoscokuil (18.02.1907-30.12.1984), [w:]
., Yrpaincoki kanenoap ”, Bapmasa 1987, s. 216. Przyznam, iz posiadam kserokopig z egzemplarza
N.K. Gudzija, lecz w chwili obecnej nie mam dost¢pu do catosci mojego archiwum.

B [A. M. Jlepxasun], Yemou-Muneu cesmumens JJumumpus mumponoiuma Pocmoeckozo
KAaK YepKoBHO—Ucmopuueckuil u aumepanyphuiti namamuux. CodrHeHHe mpoTouepest AJleKcaHapa
Hepxauna. [t. 1-5]. Brak miejsca i roku. [3aropck (Ceprues [locan), Tpoune-Cepruesa naspa,
Mocxkogckas JlyxoBHas Akagemus 1953]. Maszynopis. Ponad 2,5 tys. s. — Rekopisy Rosyjskiej Bi-
blioteki Panstwowej w Moskwie, F. 218, nr 1401-1402. Pierwsze dwa tomy stanowia czg$¢ badaw-
cza, za$ trzy pozostate — to aneks (/1Ipunooicenue), zawierajacy stosunkowo doktadny opis i analiz¢
kazdego tekstu $w. Dymitra. (Dalej w przypisach w skrocie: A. M. JlepxkaBuHn, Masz.). Wydanie
czesci badawcezej (w duzym skrocie): A. M. Jlepxasun, Yemvu Murneu cesmumens Jumumpus,
Mmumponoiuma Pocmogckozo, Kax yepkogHOUCIOPUYECKULL U IUmepamyphblil RAMmMHUK, ,,boroc-
noBckue Tpynasl” 1976, t. 15, s. 61-145; t. 16, s. 46—141. (W przypisach: A. M. lepxasun, Publ.).
Dostep 12 stycznia 2013, dostepny: <www.btrudy.ru/resources/BT15/61 Derzavin.pdf> . Od roku
2006 wnuczka o. Aleksandra dr Jelena Dzierzawina z zespotem mtodych badaczy realizuje pelne
wydanie rozprawy. Wobec braku dostepu do tego wydania korzystam z wymienionych materiatow.
Zob. tez: E. U. epxasuna, IIpomouepeu A. M. Jlepacasun..., s. 7-21. Por. G. Brogi Bercoff, Dy-
mitr Tuptato, metropolita Rostowa, [w:] taz, Krolestwo Stowian. Historiografia Renesansu i Baroku
w krajach stowianskich, (Seria ,,Nauka o Literaturze Polskiej za Granica”, t. I1I), [Izabelin 1998], s.
180-198. Wymarzone przez Autorke tej recenzji—artykutu ,,dotarcie do materiatow, o ktorych wspo-
mina Dzierzawin” i ktore ,,jest konieczne”, staram si¢ realizowac juz od ponad 30 lat. Bardzo dzigkuje
Sz. P. Prof. UMCS dr hab. Dariuszowi Chemperkowi za przypomnienie mi tej cennej publikacji.

24 A. M. epsxaBun, Publ., t. 15, s. 63. Fundamentalne dzieto o. Aleksandra, ktoremu poswiecit
on prawie 38 lat, cieszy si¢ wsrdd badaczy ogromnym autorytetem, chociaz nie jest pozbawione wy-
raznych pomylek i niedomowien. Wypowiedzi o. Aleksandra, nie zawsze poprawne stylistycznie,
co jest zrozumiate, gdyz on filologiem nie byt i z jezykiem naukowym niewatpliwie miat problemy,
tlumacze dostownie.
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(u niego tutaj przedstawione zostaly te same fakty i informacje, jakie sa i w moim opracowaniu, tylko
wylozono je bardzo krotko i schematycznie). Bardzo ciekawe s ostatnie rozdzialy, szczegdlnie trzeci,
pos$wigcony zrodtom Minei Czytanych. (Wnioski tego rozdziatu nie we wszystkim zgodne sa z moimi
i dlatego w swojej pracy doktadnie je opisuje i udowadniam, iz zalezno$¢ metropolity Dymitra od
polskiego hagiografa P. Skargi nie byla tak silna, jak to pokazuje prof. Paczowskij)®.

W tej niekiedy dosy¢ ostrej polemice odczuwalna jest wyrazna walka o pry-
mat badawczy, antypatia, dziwny zal i dazenie za wszelka ceng, by obali¢ wnio-
ski lwowskiego uczonego.

A przeciez obie rozprawy powstawaly rownolegle, przy czym Paczowskij
ukonczyt swoja prace o wiele wezesniej. Przy calym szacunku do ciekawej i cen-
nej monografii 0. Aleksandra, nalezy jednak odda¢ sprawiedliwo$¢ Iwowskiemu
profesorowi, ktory pracowat w znacznie trudniejszych warunkach, nie miat do-
stepu do ksiag z biblioteki §w. Dymitra, a ponadto w ogodle nie znat rozprawy
swojego kijowsko-moskiewskiego kolegi, albowiem zadne wcze$niejsze, robocze
obserwacje o. Aleksandra nie byly nigdzie indziej oglaszane poza wspomniana
recenzja A. Lukjanienko na temat jego pracy studenckiej w Kijowskiej Akademii
Duchownej. Dopiero w 1947 roku pojawito si¢ krotkie streszczenie referatu, wy-
gloszonego na posiedzeniu moskiewskiego ,, Towarzystwa Mitosnikow Starorusz-
czyzny”. Dlatego pretensje Lukjanienki odnosnie ,,mniej wigcej identycznego pla-
nu” pracy czy ,,tych samych faktow i informacji” nalezy uzna¢ za nieuzasadnione,
a przykladow takiego pretensjonalnego traktowania mozna przytoczy¢ niemato,
jak tez licznych pomylek i braku jednoznacznych wnioskéw. Analizujac Zywot
i cierpienie Sw. meczennika Dionizego Areopagity (3 pazdziernika), o. Aleksan-
der poczatkowo stwierdzit, iz w tym tekscie ,,wptyw Skargi jest bardziej spostrze-
galny, niz w innych, jednak metropolita nie zadowolit si¢ tylko Skarga i wnidst
wiele z innych zrodel”, lecz pozniej wykreslit te stowa2s. W Zywocie i trudach sw.
apostota Jana Teologa (26 wrzesénia), wedle stow o. Dzierzawina,

nawet te rozdziaty, w ktorych tre§¢ zywotow jest podobna, przekazane zostaly przez sw. Dy-
mitra samodzielnie, i w ogdle niezrozumiale jest, dlaczego Paczowskij zaliczyt ten zywot do prze-
ttumaczonych z ksiggi polskiego hagiografa®’.

A jednak w Zywocie i cierpieniu $w. meczennika Grzegorza, biskupa Ar-
menii wielkiej i z nim trzydziestu siedmiu dziewic (30 wrzesnia), jak twierdzi
0. Aleksander, ,,w porownaniu do Skargi metropolita strescit zywot w pierwsze;j
potowie samodzielnie, u Skargi ten rozdziat Zywota jest zupetie inny. Ale dru-
ga polowa i u jednego, i u drugiego sa bardzo podobne i tu zupelie mozliwy
jest wptyw Skargi. Przekaz u ostatniego jest znacznie krotszy, anizeli w naszych
Czetjach-Minejach™®. 1 ostatni przyktad: Cierpienie sw. meczennikow Nazarego,

% Tamze, Masz., nr 1401.1, k. 9-10. Zdania w klamrach w Publ. zostaty wylaczone przez redakcje.
26 A. M. [lepxaBun, Masz., t. 1, k. 95, przypis 1.

27 Tamze, k. 77.

28 Tamze, k. 82.
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Gerwazego, Protazego i Celsego (14 pazdziernika): ,,doktadne wskazanie przez
metropolite swoich zrodet wyklucza, naszym zdaniem, jakikolwiek wplyw Skar-
gi” — stwierdza A. M. Derzawin®.

Sam autor Ksiqg Zywotow Swietych nie zawsze precyzyjnie powotywat si¢ na
swoje zrodla: verbi causa wspomne raz jeszcze Zywot sw. Metodego i sw. Kon-
stantyna-Cyryla, napisany ,,0d rozmaitych papierowych [»xapareitubix«] Czetij
pokrotce” czy Zywot sw. Aleksego cztowieka Bozego, gdzie wérdd zrodet nie wy-
mieniono Moskiewskiego Anthologionu z 1660 roku

Zrédta za$ zachodniego pochodzenia traktowal $w. Dymitr z nadzwyczajna
ostroznoscia. W monumentalnych Ksiegach zywotow swietych tylko jeden jedy-
ny raz powolal si¢ on na Annales Ecclesiastici kardynata Baroniusa. Usci$lajac
szczegbly przeniesienia relikwii $w. Mikotaja cudotworcy, arcybiskupa Miry
Licyjskiej (9 maja), metropolita w specjalnym dodatkowym artykule po tekscie
zywota przytacza ,, YBemanue npaBoBepHbIM” z Prologu, informacje z Palinodii
Zachariasza Kopystenskiego, ,,boromyaporo apxumannpura” Lawry Kijowsko-
Pieczerskiej (Kijow 1621), ,,unexe B yactu BTOpoii, B Poznene 11, B ApTukyne
BTOpOM, O IIpeneceHiu [...] mumercs cute: [...]”, 1 dalej:

[...] o uecom mumer Jleronucen Uctopin LlepkoBHbIsi PUMCKUM 1HA1€KTOM cIMCABbIi, HA-
punaemslii Baponuii, B Tome gecsitom [...] : [...] o uecom numrercs B Typrorpeuin Kause ocMoi,
Ha ctpaHule 538, u B mucte Muxawnia Kupymnapua, [larpuapxa KoncrantuHonosnckaro, K AHTHOXHH-
ckomy [larpuapce Ierpy. [...] 0 yecom 3onapac Mcropuorpad B Tome TpeTuM mumet.

Jawna ostrozno$¢ autora, prawie catkowita ,.konspiracja” zrédet zachodnich,
dziet uczonych katolickich, a w wigkszosci — jezuickich, jest uzasadniona i zro-
zumiata na tle znanych bezwzglednych wystapien krytycznych moskiewskich ta-
cinofobow, a w szczegdlnosci — Odwczesnego patriarchy Joachima oraz mnicha
Eutymiusza Chudowskiego®' — wobec jakichkolwiek przejawow pisanych ,ki-
jowskiej uczonosci”, w tym tez i wobec przysztego metropolity Rostowskiego?2.

2 Tamze, k. 122.

30 [Cs. dumurpuii PoctoBekuit], Knueu Kumuii Cesmoix [ ...] Ha mpu mecsaybl mpemuu: mapm,
anpuis, mauii [ ...], Kues, tun. ITeuepckoii naspsi, 1.1700, kk. 519-521v. Bez zmian rowniez w VI
Moskiewskim wydaniu Synodalnym: [tenze], Kuuea Kumuii Cesamuix na mecay maii |...], Mocksa
1875, kk. 137v.—138v. [Pogrubienie moje. — LJ]. Z przykro$cia muszg zaznaczy¢, ze tego powota-
nia si¢ $w. Dymitra na dzieto Baroniusa o. Aleksander Dierzawin nie zauwazyt. Por. A.M. [lepxa-
BuH, Publ., t. 16, s. 76-79. Tu i dalej wszystkie cytaty zrodtowe, zaczerpnigte z rgkopiséw i staro-
drukow podaje z zachowaniem pisowni oryginalnej: otwarte ,,tyldy” w nawiasach okragtych, skroty
w katowych, litery nadwierszowe zaznaczam kursywa. Wobec braku litery b (,,9Tp”) zastepuje ja
znakiem g; ,,jus maly” = g; omega = 0.

31 Zob. o nim: L. Jankowska, Nieznana cerkiewnostowianska opowies¢ Eutymiusza Czudow-
skiego o sw. Stanistawie Biskupie Krakowskim, [w:] Stowianie wschodni. Duchowos¢. Mentalnosc.
Kultura. Ksiega Jubileuszowa dedykowana Prof. Ryszardowi Luznemu w siedemdziesieciolecie
Urodzin, red. A. Razny, D. Piwowarska, Krakow [1997], s. 37-47.

32 Piszg o tym prawie wszyscy badacze dziedzictwa hagiograficznego §w. Dymitra z Rostowa,
poczynajac od I. A. Szlapkina. W $wietle nowszych badan bardzo kompetentnie ta skomplikowana
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Moskiewski badacz spuscizny §w. Dymitra z Rostowa Andrzej Kruming, bi-
bliograf i znawca starych drukéw, bardzo wysoko ocenia dysertacje o. Aleksandra
Dzierzawina, lecz zwraca uwagg na fakt, ze

wydawnicza historia zabytku specjalnie tego uczonego nie interesuje, pézniejszych synodalnych
wydan on prawie wcale nie dotyka. O cenzorskich zmianach w tekscie [pierwszej ,.trzymiesigcznej”
ksiggi] A. M. Dzierzawin moéwi zbyt powierzchownie lub wcale (jak nam si¢ wydaje, celowo, gdyz
cenzorskie zmiany i notatki nie mogly umkna¢ uwadze takiego skrupulatnego badacza)®.

O. Aleksander Dzierzawin niewatpliwie zmuszony byt do przemilczenia
niektorych spostrzezen — przedstawial przeciez owoc swojej zaiste benedyk-
tynskiej pracy osadowi Rady Naukowej Moskiewskiej Akademii Duchowne;.
Nie wymienil zatem w tekscie rozprawy licznych zrodet zachodnich, stwierdza-
jac ostatecznie, ze ,,stowianskich zrodet byto wiecej, niz obcojezycznych™*, co
jednak nie jest zgodne z prawda — na 303 pozycje zarejestrowane w bibliotece
$w. Dymitra po $mierci Wtasciciela przypada tylko 16 ksiag i rekopisow w jg-
zyku cerkiewnostowianskim?s.

Jednakze na samym koncu, przeczac wlasnym wczesniejszym konkluzjom,
jakby przemawiajac za glosem sumienia, pisze on, ze w dziele §w. Dymitra
,,wszystko nowe, specyficzne i oryginalne” uwarunkowane jest wplywem ,,takie-
go doswiadczonego i umiejetnego hagiografa, jak Piotr Skarga, ktorego ksigga
[...] wyr6zniala si¢ wysokimi walorami artystycznymi i byta bardzo popularna
na Rusi Potudniowej”*¢. Nawet tym, iz w odrdznieniu od pisarzy kregu metropo-
lity Makarego czy od typowego, anonimowego staroruskiego hagiografa, stowo
w stowo tlumaczacego greckie zywoty wczesnochrzescijanskich §wigtych, jak
stwierdza ostatecznie o. Aleksander, $w. Dymitr

dat nie przektady, lecz kompilacje [,,nepeckassr’] zywotow, i to nie wedle jednego zrodta, lecz
kilku, zobowiazany on jest Skardze, ktory tak samo, po wnikliwym przestudiowaniu zrédet, dat
w swojej ksiedze kompilacje zywotow, petne indywidualnego poczynania®’.

Przekonujace dowody doskonalej znajomo$ci Rocznych dziejow koscielnych

i Zywotéw Swietych Skargi zachowaty sie w rekopisach oraz ksiegach z biblioteki

$w. Dymitra. Ksiggi te sa pokre§lone notatkami, uwagami na doklejonych kartecz-
kach, swoistymi ,,indeksami” na wyklejkach.

Rekopismienne odnosniki do dziet Skargi przede wszystkim znajduja sig

na marginesach Prologu z 1685 roku, bedacego niewatpliwym kluczem do zro-

historia przedstawiona jest w obszernym artykule A. A. Kruminga. Zob. A. A. Kpymunr, Yemou
Muneu...,s. 11-29.

3 Tamze, s. 6.

3% A. M. epxasuwn, Publ, t. 16, s. 83.

35 Zob. JI. A. SlukoBcka, JTumepaniypro-6020ciogckoe nacieoue cs. Jumumpusi Pocmogckoeo:
socnpusmue uesyumckoii nayku XVI-XVII gs., aBropedepar 10KT. aucc., Mocksa 1994, s. 28.

¢ A. M. epxasu, Publ., t. 16, s. 100.

37 Tamze, s. 101.
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det Ksiegi zywotow swietych®®. Napisane r6znymi odcieniami cynobru i czarnego
atramentu, te zapiski pozwalaja przypuszczac, ze autor przynajmniej czterokrotnie
studiowat to zrodto i porownywat teksty nie tylko z kodeksem Makarego, innymi
rekopisami i r6znymi tacinskimi wydaniami, wsrod ktorych dominuja Acta Sanc-
torum 1 zbior Suriusa, lecz takze z wspomnianymi dzietami ks. Piotra Skargi.

Niektore zapiski §w. Dymitra na marginesach wspomnianego Prologu stano-
wig uzupehienia do zawartosci cerkiewnostowianskich ksiag liturgicznych:

— W dniu 5 wrze$nia, na prawym marginesie, atramentem:

Bw Toinke new[n] c(Bs)m:[bix] M(y)u[enuxoB]): || lyBenTrHa 1 Makcuma || B AHTHOXIU Om ||
Iyniana Anocrara || nocrpagasmux|.] || Crpagania ux c(Bs)r[oii] loanu 3naroycr || Hanuca Tomus
3: Hom[Ilia]: 40[.] || Vide Acta SS: ianuarii || Tomo 2. die 25. || fol. 619: et || Surius Tomo 1. fol. 612
|| et Skarga. febr: 8. || fol. 120. || Nicephor[us] lib: 10. C: 12. || Theodoret[us]. Lib: 3: C: 14[,] || aB»
Hamux M(e)c(s1)mociosax || u B» mponorax Hurgexe || ooperae(t)ca (T. 1/1, k. 15).

— W dniu 22 wrze$nia, na gornym marginesie, po cynobrowym ,,NB”, atra-
mentem:

NB || Bp Myuenuxocnosin Pumcren, B cei neu[p] c(Bs)r(o)ro m(y)u(e)nuka Maspukia ||
u wke c¢» Hum. Vide Surius Tom[o] 5. fol. 356. et Skarga fol: 838. || He Toibke ce MaBpukuil nxe
Bb Hac eBpana 22. Ho uH. NB: cero B» nammux Her nurzae (T. 1/1, k. 72).

Lub zapiski typu uzupehienia bibliograficznego. Dnia 12 pazdziernika,
»|...] TamMATH c(BsT)Taro omila Hamero Maprtina M(u)i(oc)TuBaro, emn(u)ck(o)ma
obiBIIaro B» Korncrantine rpane ['amuneiictem”, notatka na prawym marginesie,
obok tytutu, atramentem: ,,Sur[ius]: Tomo 6. || fol: 258. || et Skarga fol: 970 ||
nouembris XI.” (T. 1/1, k. 160). Dnia 15 kwietnia, ,,[...] cTpacTb c(Bsi)Taro myue-
nuka Caesbl [oTdckaro”, notatka na prawym marginesie, obok tytutu, najpierw
atramentem, potem cynobrem (o ,,Czetji”’) 1 znowu atramentem: ,,Acta SS: apri-
lis || tomo 2. fol: 96. || Sur[ius]: tom[o] 2. fol. 695 || ueTss anp[ens] mucm 232 ||
Skarga”. (T. 2/1, k. 220).

Podobnego rodzaju tekstologiczno-bibliograficzne poszukiwania autora Ksiqg
zywotow swietych nie zawsze konczyly si¢ sukcesem. W Prologu pod dniem 22
lutego potozono ,,[...] mamMaTh c(Bs)Taro c(Bs)IeHHOMY4YeHHKa Mavpukia, 1 nxe
c» HUM cenmunecata M(y)u(e)u(n)k”, gdzie s$w. Dymitr przede wszystkim po-

38 [...] C(Bs)meHHas KHHTA Cis POIIOT, WITK CBOWMCTBEHIIee pemy cuHakcapd’ii, [3a exe co-
Oparucs B HeM B Kpariie noBegand’eM c(Bs)THIX KUTIH, cTpagaHiid, n awynorBopend’ii:] Haneuaracs
[...] B u(a)pcrBytomiem Benukom rpajge Mockse, B niero om corBopend’s mupa 7193; om P(o)x(ue-
)etBa o ot b(o)ra Cioa 1685: inaukra, 8. M(ecs)ua Asrycra”. Druk cyrylica. 2°. Rosyjska
Biblioteka Panstwowa w Moskwie, Muzeum Ksiazki, inw. Nr. 1287 (t. 1), inw. Nr 1290 (t. 2). Egz.
z biblioteki §w. Dymitra z Rostowa, oprawiony w cztery ksiggi, przy czym kazda z nich podpisana
wlasnorgcznie przez Wiasciciela: ,,+ || Om xuur iepes Bacund’s || batypunckoro 3amkoBvro 6e, ||
H(e1)me xe ecm[b] iepomonaxa Jumurpia CaBuda, || sxutui c(Bs)ThiX mucareng’. Objasnienie za-

pisu zob. w monografii I. A. Szlapkina, dz. cyt., s. 182, przypis 2. Dalej wszystkie cytaty z Prologu
wedhug tego wydania z zaznaczeniem tomu i numerdw kart w tekscie.
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prawil pomytke w tytule, zakre$lajac atramentem czgs¢ nazwy ,,c(Bs)ieHHO-",
na marginesie dopisat odpowiednie informacje ze zbioréw tacinskich (,,Acta SS:
febr: || Tomo. 3. fol: 237. || Sur[ius]: Tomo 4. || fol: 243”), a nizej, na doklejonym
skrawku papieru (12,2x2,8 cm), zamyslit sig:

Hpyruii Maspukwuiz c(Bs1)Th1z Bb [Iporose irons [10]: y Hac, || a y pumisH He3Ham[b| iakuil ecrm[b]
emme Maspukui: || Sur:[ius] Tomo 5. fol: 356. et Skarga fol: 838. || Uu Toiixke To 1o itons [10]; uu He?

Wyjasniwszy w koncu ten problem, metropolita p6ézniej zdecydowanie na-
kreslit obok cynobrem odpowiedz: ,,Ne tou[.]”. (T. 1/2, k. 720). Dociekania §w.
Dymitra o tymze $wigtym znalaztam jeszcze w innym regkopisie, zawierajacym
.Zywoty swietych, ktérych nie ma w Minejach czytanych, w zeszytach, na czysto
przepisane, z zamiarem, aby w Czetjach Minejach na swoich miejscach przydane
byty i wydrukowane” [,,/Kumia cesmvix, KOTOpBIC HE TIOTOXEHBI B Yemuix Mune-
ax, B TeTpatsx, Ha 0eJo Mepenucanbl, ¢ HaMepeHieM, 1adbl B Yemuix Muneax Ha
CBOMX MeCTax NMpUJIOKeHbI OblTH 1 Hanedatans! |: ,,NB [cynobrem, a dalej atra-
mentem:] vide Surius: Tom[o]: 5: fol: 356 [...] o Heskomc[b] c(Bs)m: Mavpukiu
|| 3% ToBapumu || y Skarga fol: || 8387,

Nawiazanie do dzieta Skargi czytamy tez w dopisku marginalnym do ,,Ctpa-
cTH c(Bs1)ThIg BenmmkoMy4eHuIsl Mapiusr” (17 lipca): ,,Malgorzata. || Skarga. Iulij
XX fol: 638 || Ta xxe ecm[b] exxe u Mapuna[.]” (T. 2/2, k. 593v.) czy tez w no-
tatce na doklejonym paseczku (9,7x1,7 cm) przy tytule ,,CioBo 0 uyepHOpU3LE
Maptvpiu, kako Xp(u)cta Hocsme”: ,,3pu y Ckap3se nucnu xuTia c(Bs)m: loanna
M(u)i(o)ctuBoro folio 95. A.” (T.1/2, k. 587). Od Skargi dowiedziat si¢ $w. Dy-
mitr, iz §w. mgezennik Ireneusz, biskup lyonski (23 sierpnia) to pisarz cerkiewny
i uczen $w. Polikarpa, o czym zanotowat na marginesie: ,,Scriptor Ecclesiasticus
|| yaeruk c(Bs)m: Ilonvkapma || o cems 3pu B> Ckap3e”. Ponizej cynobrem zakre-
slit wtasne powotanie si¢ na zbiér Bollandystow: ,,Acta SS: Martij || Tomo 3. fol:
555[.]7. (T. 2/2,725v.). W tym ostatnim przyktadzie metropolita nie podat doktad-
nego odsytacza do Zywotéw Skargi, lecz w zbiorze Skargi niewatpliwie jest tekst
Zywota $w. Ireneusza meczennika, biskupa fugdunskiego, zebrany z ksiqg jego i
innych swietych Ojcéw. Zyt okoto roku P[anskiego] 160 (3 grudnia).

Moskiewski slawista-ukrainista i ,,starodrucznik™ Jurij Labyncew, autor ka-
talogu wystawy z okazji Jubileuszu 300-lecia ,,wydrukowania w Kijowie pierw-
szej czgsci stynnych Czetjich-Minei”, w jednym z zalaczonych artykulow trafnie,
(chociaz, moim zdaniem, zbyt ogo6lnikowo) ocenit ksiggi Prologu, stwierdzajac,
ze ,,wlasnie te cztery tomy Prologu sa dla nas najbardziej interesujace, jako swo-
isty przewodnik i informator o zrédtach i metodach pracy pisarza. Pomagaja one
odstoni¢ mechanizm i charakter relacji »pisarz i jego biblioteka«, przekonujaco

3 RPAAD, F. 381, nr 420, k. 22v. 2°. Klocek, zawierajacy 56 rekopisow, w wigkszosci zywoty
swigtych. ,,Skomponowany” w Rostowie Wielkim w okresie od 28 wrzesnia 1706 do 28 pazdzier-
nika 1709 roku.
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przedstawi¢ Dymitra, jako krytyka wschodniostowianskich »Czetjich« i zachod-
nioeuropejskich ksiag, a takze jako znakomitego uczonego-tekstologa.

W bibliotece §w. Dymitra byty i zachowaly sie trzy wydania Zywotow Swie-
tych ks. Piotra Skargi, ktore znane byty rowniez o. Aleksandrowi*'. Tym niemniej,
na przyktad, analizujac w Aneksach do rozprawy Zywot wielebnego Symeona
Stupnika (1 wrzesnia; [katol. 5 stycznia]), pisze on:

Myslimy, ze metropolita*> na poczatku zywota powotuje si¢ na Metafrasta gwoli wigkszego
prawdopodobienstwa, a dowiedziat sie on o istnieniu zywota od Skargi, ktory w swoich Zywotach
Swietych zaznacza, ze zywot Symeona napisany jest wedtug Theodoryta i S. Metafrasta miejscami
w skrocie (s. 27)*%.

Nie cheg powiedzied, ze o. Aleksander po raz kolejny si¢ pomylit albo popet-
nit przeoczenie, gdyz trudno uwierzy¢, aby sw. Dymitr przy jego charakterystycz-
nej dociekliwosci nie wiedziat ,,0 istnieniu zywota” syryjskiego zatozyciela nowej
formy ascezy, nazwanej ,,stupnictwem”, ktdrego pamig¢ obchodzi si¢ w obu ko-
$ciotach — u prawostawnych 1 wrzes$nia, czyli pierwszego dnia cerkiewnego roku
liturgicznego*, zas u katolikow — w dniu 5 maja. Ale z powotania si¢ badacza
na konkretna ,,stron¢” dzieta Skargi wynika, ze w tym przykladzie skorzystat on z
dziesiatego wydania Zywotéw (Krakéw 1619), lecz w tym miejscu w egzemplarzu
z biblioteki $w. Dymitra brak jakichkolwiek uwag Wtasciciela.

W tym miejscu uwazam za konieczne powiedzie¢ stow kilka o tzw. nazwi-
sku $w. Dymitra z Rostowa®. Nie pamigtam teraz, z czyjej lekkiej reki w obiegu
naukowym utarlo si¢ jako nazwisko miano ,,Tuptalo”, a J. A. Labyncew dodaje
nawet ,,otczestwo”: ,,Jumutpuit CaBuu Tuptato”. Celowo we wszystkich swoich
publikacjach unikam tego ,,nazwiska” z tego prostego powodu, Ze nie jest to na-
zwisko, tylko przezwisko ojca $w. Dymitra setnika zaporozskiego Sawwy Sawi-
cza Tuptato, a §$w. Dymitr w zadnych swoich zapiskach nie mianuje si¢ Tuptato,
tylko najwyzej Dimitrij Sawicz, czym zaznacza swoja przynalezno$¢ do starego
ukrainskiego rodu Sawiczéw. Jezeli juz musimy uzywac przezwiska ojca w sto-

910. A. Jlaowinues, bubnuomexa Jumumpus Casuua Tynmano — meopueckas 1a6opamopust
pabomvl Hao « Yemuamu-Muneamuy, [w:] Ilocreonuii obwecnaganckuii nucamens Jumumpuii Ca-
euy Tynmano u enasuas knuea e2o xcusnu. Kamanoe evicmasku [...], coct. F0.A. Jla0Owianes, Kues
1989, s. 75.

4 AM. JlepxaBun, Publ.,t. 16, s. 81.

W cytatach stowem ,,metropolita” thumaczg synonimiczny rosyjski wyraz ,,Cesturens”, kto-
1y, jak pamigtam, prof. R. Luzny w tytule znanego opowiadania Iwana Bunina Ceamumens przettu-
maczy} jako Swietobliwy pasterz.

4 A. M. JlepxaBuH, Masz., t. 2, k. 4 i przypis 2. Tak samo przy tek$cie Cierpienia $w. meczen-
nika Wycenta diakona (tamze), k. 2.

# Troche o tym pisatam w artykule: Sw. Dymitra z Rostowa przyczynek do zagadnier: chronologii
historycznej, ,,Zeszyty Naukowe Wydzialu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego, Slawistyka”,
1992, nr 6, s. 119-146.

4 Zob. o tym tez: A. A. Kpymunr, Cesmou Jumumpuii Pocmoéckuii: mounas oama podicoe-
Hus, ,,Coobuienus Pocrosckoro Myses”, Poctos 1992, Bhim. 3, s. 6-7.
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sunku do $w. Dymitra, to poprawnie powinno by¢ Tuptalenko — tak, jak mianuje
pisarza T. Paczowskij i po czgs$ci Giovanna Brogi Gercoff*.

Czas zaprezentowaé zachowane w ksiggozbiorze metropolity egzemplarze
wydan tego najpopularniejszego dzieta ks. Piotra Skargi:

1. Zywotow Swigtych Pierwsza [— Wtora] Czg$¢ Starego y Nowego Zakonu, na kazdy dzien
przez caty rok. Wybranych z powaznych Pisarzow y Doktorow Koscielnych, [...]. Do ktorych przy-
déane sa niektore duchowne Obroki Y Nauki przeciw kacerstwom dziSieyszym, tdm gdzie si¢ zy-
wot ktorego Doktord starozytnego potozyt. Ktemu Kézania krotkie na te $wigtd, ktore pewny dzien
w Miesiacu maja. Przez X. Piotra Skarge Societatis JESV, przebrane, vezynione, y w igzyk Polski
przetozone, y od niego po osmy raz [sic!] przed §mieréia do druku przeyrzane, y z Rocznemidzieymi
['] Koééielnemi Cardinala Baroniusza porownane, z przydatkiem niektérych Zywotow na koncu.
[...] W Krakowie, w Drukarniey Andrzej Piotrkowczyka, K.I.M. [Krolewskiej Jego Mosci] Typo-
grafa. Roku Panskiego, 1619. 2°. — RPAAD, F. 1251, BMCT/us., nr 2459(4108).

Jest to wydanie X (drugie posmiertne)*’, jednotomowe, w dwoch czesciach.
W egzemplarzu zachowata si¢ tylko karta tytutowa drugiej czgéci. Na grzebiecie
woluminu uszkodzona naklejka papierowa z tytulem, wypisanym reka $Sw. Dy-
mitra: ,,Zywoty Swietych || X. [iedza] Skargi”. Na wyklejce gornej deski oprawy,
u gory zapis XVII-wieczny, inna reka: ,,Za panowania || Jix [!] Ha(p)c(x)[o]eo
[Ipecretnoro || BenmuaectBa Boiicka 3anopockoro || [Ipu Bianenuto Ero M(wn)-
octu Ilana || I'emmana Mazenu”, czyli zapis pochodzi z okresu od 25 czerwca
1687 do 22 sierpnia 1709 roku Na zachowanej ostatniej karcie Regestru imion
swietych (litery S-Z), uszkodzonej i podklejonej jeszcze w czasach §w. Dymitra
znajduje si¢ zapis Wlasciciela: ,,Ex libris Demetrij Sawicz || [gumeni Monasterii
Sancti Nicolai Baturinensis || m p [manu propria]”. Ponizej, z prawej strony — ob-
ramowany dopisek §w. Dymitra: ,,NB+ || Vcnenie IIpe(cB): b(oropoau)iu || fol:
718”. Doktadnie w tym miejscu u ks. Skargi pod dniem 15 sierpnia rozpoczyna
si¢ ,,Na dzien Zasnigcia Przeczystej Matki Boga naszego Jezusa Chrystusa, Prze-
najéwietszej Maryi, Zywot jej, zebrany z Pisma Swigtego i Doktoréw Kosciota”.
(S. 718-824). Zapis ,,Ex libris” uzupetit Wtasciciel na rewersie karty, na ktorej
spisano fragment ,,Ex Epistola Paschasii Diakoni Rom: Ecclesiae, ad Eugippium
Presbyterum”, na samym dole, po polsku: ,,T¢ x¢ge mam od swieszczenika [!]
wsi || Spaskiego Pola, maigtnosci monastyra nasze[g]o Baturynskie[g]o, || Roku
1683 || mai. || Demetriusz Sawicz Igumenus M: S: N: B: || mp [Monasterii Sancti
Nicolai Baturinensis manu propria]”.

Na poczatku ksiggi w miejscu wyklejki umieszczono rekopis autorstwa §w.
Dymitra jezyku tacinskim z tytulem: ,,Testimonia || Sanctorum Patrum de sacro-
sanctis || Imaginib[us] adorandis”. (K. Inlb. po obu stronach). Na koncu, na 8 kar-

4 G. Brogi Bercoff, Dymitr Tuptato..., s. 180. 182 et passim.

47 Zob. K. Otwinowski, S.J., Wiadomosé¢ o wydaniach Zywotéw Xiedza Piotra Skargi, So-
cietatis Jesu, Krakow 1882, s. 8. Bracia De Backer (t. 7, nr 5, szp. 1267) mylnie podaja, Ze jest to
wydanie XI, za§ Karol Estreicher uwaza, ze jest to przedruk wydania z 1615 roku (E. XXVIII, 165).
Na karcie tytutowej wspomniane jest VIII wydanie z roku 1612.
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tach rekopisu reka tegoz skryby ,,zrekonstruowano” ubytek ,,Regestru” imion
swigtych (litery A-S), przy czym, co interesujace, wiele imion zapisano tu nie po
polsku, lecz w jezyku cerkiewnostowianskim, cyrylica.

Ksigga zawiera liczne wlasnorgczne zaznaczenia i zapiski cynobrem, wsrod
ktorych warto zwrocié uwage na podkreslenia w ,,obroku” ks. Skargi do Zywota $w.
Jana Chryzostoma: ,,Y nizey: Rzekl ieden §. (nd Cypriana §. <+> vkézuie) co si¢ zda
$miele by¢ rzeczono, wszakze iest rzeczono™. (S. 87). W nalezacym do ksiggozbio-
ru $w. Dymitra egzemplarzu Rozmow sw. Jana Ziotoustego na 14 listow sw. Pawla
apostota (Kijow 1623, 2°) to miejsce (Rozdziat 4, pouczenie 11 na List do Efesjan),
zostato gesto podkreslone cynobrem: ,,Mysk e HEKii c(BS)TBIH pede, HEUTO OBITH
MHSIIIee CsI IeP30CTHO, HO 00ade MpOoCBela. uTo e cie ects; Hike M(y)u(e)n(w)u(-
ec)Kast KpOBb MOXKem CEero 3arauTh rpexa, pede”. Obok, na zewngtrznym margine-
sie podklejono pasek papieru (11,8x4,2 cm), na ktorym $w. Dymitr wyjasnil: ,,Myx
Hekd’s c(Bst)Thiz peue: U nipou: cd’e ykasyem Ha c(Bs)T(a)ro c(Bs)IICHOMYUYCHHUKA ||
Kvmpiana En(u)c(xo)na || Kapda[r]unckoro, || yuurtens nepkosHoro. || Sic Skarga
w obroku po zywocie S: Joan:[na] CHrysost:[oma] || folio 87[.]%.

Przytoczona interpretacja cytowana jest przez $w. Dymitra z Rostowa w auto-
ryzowanych rekopisach Dochodzenia o schizmatyckiej wierze brynskiej — adreso-
wanego staroobrzgdowcom obszernego sylogizmu dydaktyczno-teologicznego:

U eme Toii Bcenenckd'tl yunurens [§w. Jan Ztotousty // Chryzostom], k maronom cBouM apyrag,
Ha ycrpamreHd’e TBOPAIINM PACKOJIbI NPHJIOKUTH XOTs, NIPUBOAUT Oe3vrMeHHO c(Bs)T(a)ro c(Bs)-
merHoM(y)u(e)uuka Kvipiana En(u)c(xo)na || Kapda[r]enckoro, < Skarga w obroku po zywocie
S: Joan:[na] CHrysost:[oma] || folio 87>, npeBreumaro yuurens L{(e)pkoBHoro, 6¢ 60 Kvipian npeo
3naroycrom 6oee Hexke cro et [T 31 sierpnia 258 roku]*.

Oczywiscie, we wszystkich wydaniach Dochodzenia na prozno szukaé tego
istotnego marginalium autorskiego, nawiazujacego bezposérednio do Zywotow ks.
Skargi i akceptujacej objasnienie polskiego jezuity. A ponadto zbieznos¢ pagina-
cji w notatce $§w. Dymitra §wiadczy, iz w trakcie pracy nad Dochodzeniem pisarz
korzystal konkretnie z wydania 1619 roku. Przytoczony przyktad pokazuje tez
autentyczng wigz ksiggozbioru metropolity z jego wlasnymi dzietami.

2. To samo, ,,[...] z przydatkiem niektérych Zywotow na koncu. Teraz nowo przydane iest
Kazanie na pogrzebie tegoz autora miane, w ktorym zywot iego krotko iest opisany. Z dozwoleniem
Starszych. [...] W Krakowie, W Drukarniey Andrzeia Piotrkowczyka, [...]. Roku Panskiego 1626.
2°. — RPAAD, F. 1251, BMDS/in., nr 2464 (s. 4113).

48 Podkreslenie reka $w. Dymitra z Rostowa.

4 [Cs. Uoann 3naroycr], [Becedvt na 14 nocranuii ce. Anocmona Iasna], Kijow 1623, 2°.
Druk cyrylica. — RPAAD, F. 1251, nr. 90(st. 85), szp. 1692.

50 [Cs. qumurpmii Pocrosckuit], Posvick o packomvhuueckou bpwinckoti éepe, 4°. Rekopis
ukonczono 12 maja 1709 r. w Rostowie: ,,CoBepmmcs kHmkuna cig [1709 rona mas B 12 meHp”.
— RPAAD, F. 381 (rekopisy BMDS), nr 352(401), k. 429v. Rekopis z biblioteki $w. Dymitra. Iden-
tycznie w kilkunastu innych rekopisach autoryzowanych, znajdujacych si¢ w Kijowie, S. Petersbur-
gu, Wlodzimierzu, Jarostawlu i Rostowie Wielkim.
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Whbrew danym braci De Backerow, jest to nie XII, lecz XI wydanie. Na po-
czatku (kk. *[1]nlb.—**[4]nlb. v.) — znane Kazanie ksi¢gdza Fabiana Birkow-
skiego OP, wygloszone ,,w nowym Kosciele Krakowskim S.S. Aposlolow Piotra
y Pawla, Roku Péanskiego 1612. Mie$iaca Wrzesnia 28”. (E., XIII, 144). Ksigga
zawiera dwie czg$ci w jednym tomie. Zachowata si¢ karta tytutlowa drugiej czgsci,
dzigki czemu, podobnie jak w poprzednim egzemplarzu, zidentyfikowano samo
wydanie. Egzemplarz nalezatl do biblioteki Lawry Kijowsko-Pieczerskiej: ,,Ex
Libris Sanctae Laurae Pieczariensis” (na wyklejkach obu desek oprawy oraz na
dolnym marginesie s. 1, XVII-wiecznym skoropisem ukrainskim, atramentem).
Na odwrocie gornej oprawy, na dole — zapis moskiewskim skoropisem z poczat-
ku XVIII wieku: ,,U3 PoctoBa”. Brak proweniencji r¢gka $w. Dymitra, jak tez brak
notatek skarbnika metropolity, mnicha Filareta, ktory na rozkaz samego Piotra
Pierwszego pos$piesznie sporzadzit ,,rejestr” ksiggozbioru zmarlego 28 pazdzier-
nika 1909 roku Wiasciciela. Jednak sa tu wtasnoreczne podkreslenia i zapiski me-
tropolity, jego ulubionym cynobrem (s. 27, 67, 136, 163, 177, 180 etc.) — prawda,
jest ich mniej, niz w poprzednim wydaniu, ale i ksigga przeciez nie byta wlasnoscia
pisarza. Andrzej A. Kruming sadzi, iz jest to trzeci z zanotowanych przez Filareta
egzemplarz z biblioteki §w. Dymitra. Mozliwe jest tez zatozenie, ze korzystat on z
tej ksiegi wowczas, kiedy mieszkal w Lawrze. Jakby nie byto, jasne jest, iz Zywoty
swietych ks. Skargi byly wsrod najwazniejszych zrodet Dymitrowej ,,encyklopedii
chrzescijanskiej swigtosci”, jak nazwat ongis to dzieto Aleksander Pypin, twierdza-
cy, iz nikt z pisarzy moskiewskich nie potrafitby czegos podobnego stworzy¢.

3. To samo, ,,Pierwsza Czgs¢ [...]. W Poznaniu[.] W Drukarni Kolleg[ium]: Societatis IESV.
1700. 2°. — RPAAD, F. 1251, BMDS/in., nr 2465 (s. 4114).

To tylko pierwszy tom XIV wydania, zawierajacy zywoty $wigtych na styczen
— czerwiec 1 zakupiony przez metropolit¢ Dymitra wkroétce po jego ukazaniu sig:
»Kupilem t¢ xege w Moskiewskiey stolicy Ann[o]: 1700. [blad pisma, poprawnie
1701] Martij 4 || Dimitrzy Sawicz Archimandryta Nowogrodka Siewierskie[g]o
O.D.B.M. [Ordinis Divi Brasilii Magni]” (k. tyt.)’'. W egzemplarzu nie ma jakich-
kolwiek zapisek. Jedynie dwa podkreslenia cynobrem — w tekscie Meczenstwa
S. Witd, Modesta, i Krescencyey $w. Dymitr zwrocit uwage na wiadomos$é, ze Kre-
scencja byla ,,mamka” §w. Wita, a ,,Modestus za zrzadzeniem Boskim, ten stuga
ktory go wychowywat [...] (s. 801), natomiast drugie podkreslenie — to powtorze-
nie przytoczonego juz przykladu o §w. Cyprianie: ,,Y nizey: Rzekt ieden $. (nd Cy-
priand §. ukazuie) [...]” (s. 77). Nabycie trzeciego egzemplarza Zywotow Swietych
swiadczy nie tylko o tym, ze §w. Dymitr zauwazyt niewatpliwe zmiany w zawarto$ci

St Zob. JI. A. SlukoBcka, Manouszsecmuble hpakmvl nacmvlpCKoil U iumepamypHol desimelb-
nocmu Mumpononuma /Jumumpus Pocmoeéckozo, [w:] Hcmopus u kynomypa Pocmosckoti 3emau.
Tesucwt 0oknados nayunou kongepenyuu »K 1000-n1emuro Pocmoeckozo Ycnenckozo cobopa«, Po-
ctoB 1991, s. 3740.
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i tresci dzieta ks. Skargi. Z zachowanych listow i innych materiatéw archiwalnych
wynika, iz sam rowniez zamierzal pojs¢ za przyktadem swojego polskiego kolegi
i przeredagowac wlasne Ksiegi zywotow swietych. Zabrakto mu jednak zycia. ..

Podkresli¢ nalezy, iz oba zaprezentowane tu dziela powstawaty w bardzo
ztozonym okresie ,.kontrastow i przeciwstawienstw”. W stynnej dedykacji krolo-
wej Annie Jagiellonce w pierwszym wydaniu Zywotow Swietych ks. Piotr Skarga
w plomiennych stowach objasnia dogmatyczne, apologetyczne i etyczne cele swo-
jej ksiggi — podtrzymac nardd polski w wierze, odrodzi¢ ducha obywateli Rzeczy-
pospolitej, da¢ im wiarg i nadziej¢ i mitosci do blizniego swego, da¢ im siteg, aby
podnies¢ sig i okresli¢ si¢ w spolecznosci burzliwej epoki rzadow Zygmunta III
Wazy (1566—1587-1632). Gloéwne dzieto zycia $w. Dymitra z Rostowa rowniez
powstawato w czasie reform i wojen, konfliktow religijnych i moralnego spustosze-
nia narodu — dzieto, ktérym, jak podkresla J. Labyncew, ,,przez dwa stulecia za-
czytywaly si¢ narody Ukrainy, Rosji, Biatorusi, Motdawii, Butgarii, Rumunii, Ser-
bii. Bylo to jedno z najpopularniejszych dziet dawnej literatury stowianskiej, dzieto,
ktére wywarlto ogromny wptyw na stowianskie odrodzenie narodowe w XVIII-XIX
wieku*2. Cele dzieta metropolity Dymitra sg bardzo zblizone do dazen jego katolic-
kiego wspotbrata, chociaz w swojej ,,wielkiej postudze” on realizowat dawne pomy-
sty takich znanych reprezentantow szkoty kijowskiej, jak Piotr Mohyta, Innocenty
Gizel, Lazarz Baranowicz i Wartaam Jasinskij. Stricte Dymitrowski pomyst nalezy
,,fozszyfrowywac” nie tylko w otwierajacej pierwsza ,,trzymiesi¢czng” Ksiege zy-
wotow swietych Przedmowie do czytelnika poboznego, podpisanej przez Wartaama
Jasinskiego, lecz w samej duchowej i literackiej ,,biografii” tego wielkiego dzieta
— podkresle to raz jeszcze — dziela catego niemal zycia skromnego ,hieromni-
cha”, ktory ukryt swoje autorstwo w takim oto wierszu, znajdujacym si¢ dopiero na
ostatniej karcie drugiego woluminu:

H(ucy)cy Enunomy npemynPOwmy 0(o)ry,

ManOymHbr1it BoznAto o BceX'b ciiaBy MHOTY:

Jasmemy U cito Mue UcToPIM cr(a)cennsix

Crcars Bropyto Kuury, B u(e)cts ciayr 6(0)x(e)CTBEHHBIX ™.

I jakze sa bliskie do wspomnianej dedykacji ks. Piotra Skargi pigkne stowa $w.
Symeona Metafrasta, ktore metropolita Dymitr wybrat za motto swojego dzieta:

JKurist 1 ToXBastbI C(BS)THIX TOMOOSITCS CBETIIOCTIIO SBE3/IAM: SIKOXKE 00 SBE3/IbI OJIOKEHHEM Ha
H(e)0(e)cH yTBEep:KACHHBI CyTh, BCIO XK€ MOJHEOSCHYIO TPOCBENIAIOT, ThISDKIC U O WHINUAH 3PATCS,
HH COKPBIBAIOTCS O CKH(OB, 3eMJTIO 03aPSIFOT, 1 MOPIO CBETSAT, U IUIABAIOINIMX KOPaOiX YIIPABIISIOT:
MXOKEe MMEH allle U He BEMbI MHOXKECTBA Pajin, 0bade CBETION 100poTe ux udymumcs. CHIle U CBETIOCTh

210.A. JIabbIHIEB, dz. cyt., S. 7.

53 [CB. Oumutpuit PocroBekwuit], Knuea Kumuii Ceésmbix [ ...] na mpu mecsyvl émopiu: 0exae-
putl, ianyaputl, gpespyapuii [...]. Kues, tun. [leuepckoii naBpsr, 11.1695, k. 762v. Druk cyrylica. Wg
egzemplarza Biblioteki Naukowej Moskiewskiego Uniwersytetu Panstwowego, 5.Mi.113, nr inw.
6263-8-636, pk: 605. Pogrubienie liter moje. L. J. Odczytuje sig: ,,Hieromnich Dimitrij”.
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CBATBIX, allle U 3aTBOPEHBI CYTh MOIIN UX BO IPOOEX, HO CHJIbI MX B MOIHEOESCHOIN 36MHBIMHU MPE/IEIIb
HE CYTb OIPE/ICNICHHbI: YyUMCS TeX JKHUTII0, U YIUBIAEMCs ciaBe, etoxke b(0)r yronusIbis eMy npo-
cnaeysier. C(Bst)Tlit Cumeon Metadpacr, B sxuTin nmpenono6Hoit Keennn, ianHyapua 23,

Piotr Skarga, jezuita, i metropolita Dymitr z Rostowa, $wigty cerkwi prawo-
stawnej to dwaj stawni ,,ztotousci nauczyciele” narodéw, dwaj mistrzowie stowa
i pracy, wiary i madros$ci. Ich dziela sa testamentem szlachetnego czynu, zada-
nym potomkom i spadkobiercom historii. To ich wielkie

Stowo —jest czynu testamentem,

Czego si¢ nie moze czynem dopiaé to si¢ w stowie

T e stuje— przekazuje — takie tylko stowa

Sa potrzebne i takie tylko zmartwychwstaja czynem [...]%.

Tymi symbolicznymi stowami z epilogu poematu Cypriana Kamila Norwida
pozwoleg sobie zakonczy¢ niniejsze rozwazania o wptywie zywotopisarstwa ks.
Piotra Skargi na twdrczo$¢ $w. Dymitra, metropolity z Rostowa.

Ludmita Jankowska

The Reception of Zywoty Swietych (Lives of the Saints) by Father Piotr Skar-
ga TJ in the Writings of Saint Dmitry from Rostow

(Summary)

As a conclusion of an in-depth analysis of the current state of research on the topic, the article
presents a multitude of literary sources, mainly in manuscript format. These include, above all, the
hand-written notes of Saint Dmitry from Rostow on the pages of three editions of Zywoty Swietych
(Lives of the Saints) — up to now the most popular encyclopaedia of Christian sanctity. It is claimed
that this most prominent Ukrainian-Russian religious writer many a time compared various sources,
including Zywoty Swietych by Skarga. This allowed him to obtain more specified information re-
garding particular saints or even to make corrections in Prolog (The Prologue) and in Mineje (The
Menaion). What is more, Saint Dmitry has not only learned to compile several sources from Piotr
Skarga, but he also manager to achieve stylistic unity.

54 [Tenze], Knuea Kumuii Cesmuix [...] Ha mpu mecsiyol mpemiu.: mapm,anpuis, mait, [...], k. 1v.
55 [C. K. Norwid], Promethidion. Rzecz w dwoch dialogach z epilogiem. Przez Autora Piesni
Spolecznej Czterech Stron, Paryz 1851, s. 45. Wg egzemplarza wlasnego.



